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VERBUNDENES REGELUNGSSYSTEM

Die physikalisch-chemischen Parameter lhres Wassers kénnen Sie dank unserer
One-App jederzeit in lhrer Tasche kontrollieren.

Sie kénnen lhre Wasserwerte und die ordnungsgemdfze Funktion lhres Gerdts direkt
von lhrem Smartphone aus Uber Bluetooth® Uberprifen. Die Gerdteserie ist mit den
anderen Produkten der One-Reihe kompatibel.

Durch Hinzufiigen der optionalen On.e Connect-Box zu lhrer Anlage kénnen diese
Funktionen Uber das Internet Ihres Hauses (WLAN oder Ethernet) aus der Ferne
aufgerufen werden.

Bitte beachten Sie den Anhang , Sicherheitshinweise” in Abschnitt 13.

(Das Gerdt muss von einem erfahrenen Schwimmbadfachmann installiert werden,
um einen einwandfreien Betrieb zu gewdhrleisten.

- Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfdltig durch und stellen Sie sicher, dass Sie
alle fur die Installation erforderlichen Teile und Werkzeuge griffbereit haben.

- Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Gefahren fir die Gesundheit und/
oder fur die Gerdte und die Installation fihren.

- Fir die Installation des Gerdts muss das Gehduse nicht ge6ffnet werden.

- Bitte beachten Sie alle allgemeinen und besonderen Warnhinweise beim Umgang
mit flissigen Wasserpflegeprodukten.

- Beachten Sie auch alle allgemein geltenden Sicherheitsvorschriften. Tragen Sie
gegebenenfalls Schutzkleidung.

- Das Gerdt gibt Sdure und Chlor an das Wasser Ihres Schwimmbeckens ab; dieses
Produkt erfordert eine regelmdfzige Wartung.
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Inhalt

Pufferls-

N/

N° Bezeichnung Menge
Gehduse mit zwei Einspritzpumpen und einer Frontplatte 1
Wandbefestigung des Gehduses 1
Kit Pumpen
(1 Injektor @ %", 2 m flexibler Schlauch (Ansaugung), 2
2 m starrer Schlauch (Férderung), T Ansaugkorb)

Sondenhalter @ %" 2
Anschlussmanschetten @ 50 4
pH-Sonde (1 Jahr Garantie) 1
pH-Pufferlésung 7 1
Redox-Sonde (1 Jahr Garantie) 1
Lésung Rx 470 mV 1




Aufbereitung des Schwimmbadwassers

Um einen einwandfreien Betrieb des Gerdts zu gewdhrleisten, ist es unerldsslich, vor
der Inbetriebnahme die Wasserqualitat des Schwimmbeckens zu tberprifen und
entsprechend anzupassen.

Beginnen Sie so frih wie méglich mit der Anpassung der Wasserparameter, da es
je nach Volumen des Pools ldnger dauern kann, bis die angegebenen Werte erreicht
sind.

Sollte eine Schockchlorung lhres Poolwassers erforderlich sein, muss diese im Voraus
durchgefiihrt werden.

Die folgenden Werte missen vor der Inbetriebnahme des Gerdts schrittweise im
Schwimmbadwasser eingestellt werden:

Zusdatzliche Anweisungen

Fiir Schritt 4: Manuelle Zugabe von Chlor

Wenn Sie Chlor manuell hinzufligen, stellen Sie bitte sicher, dass das Chlor
vollstdndig aufgelést und mit dem Poolwasser vermischt ist, bevor Sie den
Chlorgehalt manuell messen.

WICHTIG:

Fir die Schritte 1, 3 und 4: Lassen Sie das Filtersystem laufen und deaktivieren Sie die pH-
Regulierung des Gerdts fiir 24 Stunden, damit sich das Wasser einpendeln kann.

Zuldssige | Empfohlene " Test wdhrend
Werte Werte Um zu erhéhen Um zu senken der Saison
Schritt 1 Produkt zur
Alkalitat/ | 90-140 | Min.TI0 gorrektur - Monatlich
TAC(mg/1) hinzuftigen
Schritt 2 . . pH-Minus / SGure .. .
pH-Wert 69-77 72-74 pH-Plus hinzufiigen hinzufigen Wéchentlich
Schritt 3 Stabilisator Das Wasser im
Stabilisator | 30 - 50 ca. 30 hinzufiigen Schwimmbad Monatlich
(mg/1) 9 teilweise erneuern
Bitte aktivieren Den Redox-
Schritt 4 wallzrdelien ;n(:ir;t;elr:e / Regelungswert
ChlorDPD1 | 0,5-2,0 0,5-1,0 erhéhenpSie (‘;er? senken / Wachentlich
(mg/1) Chlorneutralisator
Redox-Regelungs- . "
hinzufiigen
Sollwert.

Bitte beachten Sie die Reihenfolge der oben genannten Schritte. Bitte beginnen
Sie nicht mit Schritt 4, bevor der pH-Wert stabil ist. In Aufzenpools muss vor der
Dosierung des Chlors zusdtzlich der Stabilisator hinzugefiigt werden.

Stellen Sie so bald wie méglich den gewtinschten Chlorgehalt fir den saisonalen
Betrieb ein. Es ist wichtig, dass dieser Wert bei der Inbetriebnahme des Gerdts korrekt
eingestellt ist.



Bitte beachten Sie die folgenden allgemeinen Anweisungen, wenn Sie die Werte im

Schwimmbadwasser einstellen:

- Fihren Sie stets zundchst eine Analyse der Wasserparameter des Schwimmbeckens
durch, bevor Sie den Wert anpassen.

- Stellen Sie sicher, dass das Schwimmbeckenwasser frei von gelésten Metallen ist. Achten
Sie darauf, dass dies auch wdhrend der gesamten Betriebsdauer des Schwimmbeckens
der Fall ist.

- Berechnen Sie die Menge des Wasseraufbereitungsmittels, die erforderlich ist, um
den gewdinschten Wert zu erreichen, bevor Sie es hinzufiigen. Beachten Sie die
Dosierungsanweisungen des entsprechenden Wasseraufbereitungsmittels.

- Bitte schalten Sie die Steuerung des Gerdts immer aus, bevor Sie Produkte in das
Becken geben.

- Geben Sie die Produkte immer schrittweise und bei laufender Zirkulation in das
Schwimmbadwasser. Offnen Sie alle Ein- und Auslassventile, einschlieBlich des
Bodenablaufs.

- Geben Sie die Produkte an der Stelle hinzu, an der die Wasserzirkulation am stdrksten ist,
z. B. in der Ndhe der Auslassdiisen oder direkt in den Skimmer. Auf diese Weise werden
die hinzugefiigten Wasseraufbereitungsprodukte vollstdndig aufgelést und gleichmdfzig
verteilt. Lassen Sie die Filteranlage noch 1 Stunde lang laufen, auch nachdem der letzte
Wasserwert erreicht wurde, um eine vollstdndige Durchmischung zu gewdhrleisten.

- Regelmdfsige Analysen beim Hinzufiigen von Wasseraufbereitungsprodukten kénnen
helfen, eine Uberdosierung zu vermeiden.
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Installation des Produkts

Bitte flihren Sie die Installation der Steckverbinder gemdf; dem Schema durch.

r — —— T

Durchfluss pH-Sonde Redox-Sonde Erndhrung

Elektrischer Anschluss

Das Gerdt kann je nach Ihrer Installation auf zwei Arten angeschlossen werden:

* An die Filterpumpe angeschlossen — Schliezen Sie die Stromversorgung des Gerdts an den
dafir vorgesehenen Ausgang des Schaltschranks an, sodass es gleichzeitig mit der Pumpe ein-
und ausgeschaltet wird. Das Gerdt IGuft somit nur, wennWasser zirkuliert, was empfohlen wird.

* An einer separaten Netzsteckdose - in diesem Fall ist die Verwendung eines Durchflusssensors
erforderlich (optional erhdltlich). Dieser Sensor erkennt den Wasserfluss und verhindert, dass
das Gerdt Produkte einspritzt, wenn die Pumpe ausgeschaltet ist, wodurch jegliches Risiko
einer Uberdosierung vermieden wird.



Bitte fiihren Sie die Installation des Pumpen-Kits gemdfs der Abbildung durch.

ACHTUNG: Das mitgelieferte Schlauchset ist mit handelsiblichen Mehrfachsduren und
15-prozentiger Schwefelsdure kompatibel; bei Verwendung von Salzsdure ist jedoch der
Austausch gegen ein spezielles Schlauchset zwingend erforderlich (bitte kontaktieren
Sie uns fur weitere Informationen). Um den ordnungsgemdfzen Betrieb des Gerdts zu
gewdbhrleisten, ist derjdhrliche Austausch des Schlauchsatzes, der Rolle und des Santopren-
Schlauchs zwingend erforderlich.

(Zwischen dem Behdlter fir die pH- oder Cl-Ldsung
und dem Einlass (links) der Dosierpumpe:
Verwenden SiedenflexiblenKristall-Saugschlauch.
Zwischen dem Auslass (rechts) der Dosierpumpe
und der Dosierlanze am Schwimmbadschlauch:
Verwenden Sie den starren, undurchsichtigen
Druckschlauch.
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Der Hauptbildschirm des Gerdts ist in zwei Seiten unterteilt, die Uber die dritte
Taste aufgerufen werden kénnen. Auf den ersten beiden Seiten kénnen Sie die
Funktionen konfigurieren, wdhrend Sie Uber die vierte Taste das Menl mit den

Gerdteeinstellungen aufrufen kénnen.

pH=-:18.81 Chl:28.481

7.1 650mV

Eeaul :pH-  Reaul:0n

Messseite Page dosage

Beschreibung der Symbole auf den Bedientasten

Messseite / Konfiguration Regelungsvorgabe

Dosierungsseite / Konfiguration Restflissigkeitsvolumen

m® &

Menlizugang

4= | =P | Zuriick / Bestdtigen
A/ V Hoch / Niedrig
(® / (@) Ein / Aus

Beschreibung Hauptmenii

“

pH-Regelung Siehe Men( ,Regelung

Redox-Regelung

pH-Beflllung Siehe Men ,,Befillen”

Chlorbefillung

pH-Einspritzung Siehe Mend ,Injektion”

Chlor-Einspritzung

pH-Kalibrierung Siehe das Kalibrierungsmend.

Redox-Kalibrierung

Einstellungen Siehe Men ,,Einstellungen®

Beschreibung des Meniis ,,Regelung*

Ein-/Aus-Regelung Aktivierung der Regelungsfunktion

Regelungsanweisung Konfiguration des Regelungs-Sollwerts




Beschreibung des Meniis ,,Fiillen“

Art der FlUssigkeit

Nur fir den pH-Wert: Ermdglicht die Auswahl zwischen pH-
(sauer) und pH+ (basisch).

Konzentration der Flissigkeit

Standard: Standardmdfige Flissigkeitskonzentration

Pro: Hohere Flussigkeitskonzentration, die fir Fachleute
verfiigbar ist

Das Gerdt nutzt diese Daten, um die Einstellungen zu optimieren.

Verbleibende Menge

Konfiguration der im Tank verbleibenden Flissigkeitsmenge.
Kanisterwechsel, Anpassung des Fiillstands. Bitte beachten
Sie: Der Alarm fir niedrigen Fillstand wird ausgel6st, wenn der
Fillstand unter 2 | fallt.

Beschreibung des Injektionsmentis

Kéder

Einflllmenge von 0,5 |. Nutzlich bei der Installation, um den
Betrieb zu starten.

Schock

Nur fur die Chloreinspeisung. Das Gerét berechnet und dosiert
die Chlormenge entsprechend dem Beckenvolumen und der
Produktkonzentration.

Bitte halten Sie an

Beenden Sie die laufende Injektion.

Beschreibung des Kalibrierungsmentis

Kalibrierung

Starten Sie den 1-Punkt-Kalibrierungsvorgang und befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei bitte
die angegebenen Pufferlésungswerte.

Anpassung des Wertes

Anpassung der Messung. Ermdglicht die Korrektur einer
geringfiigigen Abweichung der Sonde wdhrend der Saison, ohne
dass eine Kalibrierung erforderlich ist.

Beschreibung des Einstellungsmeniis

Beckenvolumen

Bitte geben Sie das Volumen des Behdlters in Kubikmetern an.
Diese Angabe wird vom Gerdt benétigt, um die einzufiillende
Produktmenge automatisch zu berechnen.

Durchflusssensor

Aktivierung des Durchflusseingangs / der externen Steuerung.
Diese Funktion erméglicht die Aktivierung der Regelungen mit
einem externen potentialfreien Kontaktsignal.

Einspritzungsalarm

Konfiguriert die Uberwachungs- und Alarmstufe fir die
eingespritzten Produktmengen.

Vereinigung On.e

Versetzen Sie das Gerdt mithilfe der On.e-Bluetooth-App in den
Pairing-Modus. Sobald das Pairing abgeschlossen ist, kénnen Sie
das Gerdt auch Uber die On.e-App fir Android und iOS steuern
(siehe Kapitel ,On.e-App®).

Sprachen

Auswahl der Sprache fir das Gerdtedisplay

ZurlGck zur Konfiguration des | Léschen aller Einstellungen und Wiederherstellung der

Werks

Werkkonfiguration.
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Das Gerdt lasst sich Gber Ihr Smartphone mit der On.e-App steuern, die in den App-
Stores zum Download bereitsteht.

Verbindung IhrerWaage :

Stellen Sie das Gerét in den Modus ,,Kopplung ein“ (sieche Kapitel , Einstellungen*
oben). Offnen Sie in der Anwendung die Registerkarte ,,Ein Produkt verbinden,

Verwendung lhres Gerdts: Auf dem Hauptbildschirm der App wird der Betriebsstatus
angezeigt. Uber die Schaltfléche ,Einstellungen” &ffnen Sie die Einstellungsseite.
Die gleichen Funktionen wie auf dem Bildschirm des Gerdts stehen lhnen somit auch
auf lhrem Smartphone zur Verfiigung. (Siehe Funktionen oben), mit Ausnahme der
Kalibrierungsfunktionen, die nur Gber den Bildschirm des Gerdts ausgefiihrt werden
kénnen.

7 M e 7m u

a9
.

7m mee
~ < Libra Enregister
Associ " On.e) =
ssocier un apparei .
© PP GENERAUX
Appuyez sur le bouton pour lancer la recherche ,
Veuillez consulter les infor ci-dessous pour 4 Libra @ Copteur de débit »
la dém ivre
pH
[ ] Volume de la piscine 80m3
7N
/ \
[ 71 ) 1.0 Activation alarme injection  Alarme souple
\_
PH
Chlore
\‘ — Volume restant en litre 15.01
On.e TN
[ 650 ) 1041 Coneentration Pro
\ mv /
-~
Type de liquide
commecre
pH+
op Revolusel ®
m Régulation >»
+ £ & + £ &
: : Valeur de régulation 7

Zur Erhéhung der Sicherheit kann das System mit einem optionalen Durchflusssensor
ausgestattet werden. Bei Installation dieser Option muss der Sensor am
Hydraulikkreislauf angebracht werden.

Der Eingang fiur den Durchflusssensor des Gerdts kann auch als potentialfreier
Eingang zur Ausl6sung des Systems dienen. So ldsst sich das Gerdt beispielsweise
Uber ein Hausautomationssystem steuern.

Die Option muss ebenfalls im Servicemeni aktiviert werden (siehe Kapitel
»Bedienung”).
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Fehler /
Alarmcodes

Bedeutung

Lésungsvorschldge

pH-Messung

Fehler beim Auslesen
der pH-Sonde.

1. Uberpriifen Sie den tatsdchlichen pH-Wert
(manueller Test).

2. Reinigen und kalibrieren Sie die Sonde neu.

3. Falls die Kalibrierung fehlschldgt: Ersetzen Sie die
Sonde.

pH-Regulierung

Der Messwert weicht zu
stark vom Sollwert ab.

1. Passen Sie den pH-Wert des Wassers manuell an, um
das System zu unterstitzen.

2. Uberpriifen oder dndern Sie den Sollwert.

pH-
Einspritzung

Zu hohe Einspritzmenge
(der Sollwert wird nicht
erreicht)..

1. Uberpriifen Sie den Fiillstand des Kanisters und den
Saugschlauch.

2. Uberpriifen Sie die Dosierpumpe, die Membran und
die pH-Sonde.

pH-Wert (leer)

Leerer Kanister fur pH-
Korrekturmittel.

1. Ersetzen oder flillen Sie den Behdlter mit dem
Produkt auf.

Chlormessung

Chlormessung

1. Uberpriifen Sie den tatsdchlichen Chlorgehalt und
den Zustand der Sonde.

2. Testen Sie die Sonde in einem Eimer: Wenn sie
im Eimer funktioniert, aber nicht am Schlauch,
Uberprifen Sie die Pool-Erdung (Stérstréme).

3. Kalibrieren Sie die Sonde neu oder ersetzen Sie sie
bei Bedarf.

Chlorkontrolle

Der Redox-Wert weicht
zu stark vom Sollwert
ab.

1. FGhren Sie eine manuelle Chlorung durch, um den
Wert zu stabilisieren.

2. Uberpriifen oder dndern Sie den Sollwert.

1. Uberprijfen Sie den Kanister, den Saugschlauch und

Chloreinsprit- | Zu hohe Einspritzmenge | die Dosierpumpe.
zung (Fehlfunktion). 2. Uberpriifen Sie den Zustand der Membran und der
Redox-Sonde.
Leerer Kanister flir 1. Ersetzen oder fillen Sie den Behdlter mit dem
Chlor leer

flissiges Chlor.

Produkt auf.

Fehler bei der
Kalibrierung

Die Kalibrierung
des Sensors ist
fehlgeschlagen.

1. Der Sensor ist wahrscheinlich defekt oder hat
seine Lebensdauer Uberschritten. Ersetzen Sie den
Sensor und fiihren Sie eine neue Kalibrierung durch.
Uberprijfen Sie Ihre Kalibrierlésung; verwenden Sie
eine neue oder noch nicht lange aufgestellte Lésung.

Conseils

» Pool Terre :

Pour garantir une mesure Redox fiable, votre installation doit étre

équipée d'un Pool Terre. Ce dispositif évacue les courants parasites présents dans
I'eau qui perturbent la lecture de la sonde. Résistance <20 ohms.

« Hivernage des Sondes

Ne laissez jamais vos sondes au sec. Stockez-les

verticalement dans leur capuchon d’origine rempli de solution de conservation (ou
d’eau du robinet).

« Etalonnage : Il est recommandé de recalibrer vos sondes au moins une fois par
saison ou aprés chaque remise en route pour garantir la précision de la régulation.
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Die Messsonden des Gerdts sind kdlteempfindlich und kénnen durch Frost beschédigt
werden. Achten Sie darauf, die Sonden bei der winterlichen Stilllegung des Schwimmbads
zu entfernen und in einem temperierten Raum zu lagern. Bitte beachten Sie, dass der
empfindliche Teil des Sensors in einer KCl-L6sung eingetaucht bleiben muss; verwenden Sie
dazu die mit der Sonde mitgelieferte Originalverpackung.

Die nachfolgend beschriebenen Wartungsarbeiten stellen die Mindestanforderungen dar.
Die Hdufigkeit der Wartungsarbeiten hédngt von der Nutzungsintensitét ab.

Die Wartungshdufigkeit richtet sich nach den spezifischen Anforderungen des
jeweiligen Landes. Die Wartungsintervalle kdnnen daher erheblich verkirzt werden; die
ldnderspezifischen Vorschriften und Normen sind zu beachten.

Kalibrierung von pH- und Redox-Sonden

Die pH- und Redox-Elektroden des Gerdts missen mindestens einmal jéhrlich bei der
Wiederinbetriebnahme des Schwimmbads Gberprift und kalibriert werden (siehe Kapitel
~Betrieb“ / ,Kalibrierung®). Wenn das Gerdt die Meldung , Kalibrierungsfehler” anzeigt, muss
die Sonde ausgetauscht werden. Es ist v6llig normal, die Sonden regelmdfzig auszutauschen,
da sie mit der Zeit verschleifzen. Ersatzteile sind bei Ihrem Handler erhdltlich.

Wartung von Dosierpumpen

Der Schlauch im Inneren des Dosierpumpengehduses nutzt sich mit der Zeit ab und muss je
nach Einsatzhdufigkeit und den eingesetzten Produkten regelmdfzig ausgetauscht werden.
Trennen Sie dazu Ihr Gerdt vom Stromnetz und befolgen Sie die folgenden Schritte:

+ Entfernen Sie die Pumpenabdeckung (1).
« Um den Schlauch (3) zu entfernen, nehmen Sie die Rolle (2) ab.

+ Ersetzen Sie den Schlauch durch einen neuen (3). Ersatzteile sind bei Ihrem Handler
erhdltlich.

+ Bringen Sie die Rolle (2) und die Pumpenabdeckung (1) wieder an.
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Behandeltes Beckenvolumen 10 m3 bis 140 m3

Display 3,5 Zoll LCD

Betriebsmodi Regelung / Manuelle Einspritzung
Durchflusskontrolle Gerdtesteuerung

Ldnge der Sondenkabel 2,5m

Durchfluss der Dosierpumpen 2,51/h

Stromversorgung 100 - 280V 50-60 Hz
Stromverbrauch mnow

Schutzart des Gehduses IP 55

Abmessungen des Gehduses 202,5x202,5 x 107 mm

Die oben aufgefihrten Produkte entsprechen den europdischen Richtlinien
2004/108/EG vom 1512.04, 2006/95/EG vom 12.12.2006, die die Richtlinie 73/23/
EWG, gedndert durch 93/68/EG, einschliefst, sowie der Sicherheitsnorm IEC 60335-
1:2001 (4. Ausgabe) (einschliefzslich Corrigendum 1:2002) und IEC 60335-2-60.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgerdten in der Europdischen Union.
Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte diirfen nach Gebrauch nicht
mit dem Hausmill entsorgt werden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers,
diese Art von Abfall zu entsorgen, indem er ihn an einer geeigneten Sammelstelle
fir die getrennte Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgerdten abgibt. Das
ordnungsgemdfze Recycling und die ordnungsgemdfze Aufbereitung dieser Abfdlle
tragen wesentlich zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit der Benutzer bei.
Fur weitere Informationen zu den Sammelstellen fir diese Art von Abfdllen wenden
Sie sich bitte an den Hdndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an Ihre
ortliche Behorde.
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Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise stellt sowohl eine Gefahr fir Personen als
auch fur die Umwelt und das Gerdt dar. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise fihrt
zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriiche.

Installation durch einen Fachmann

Dieses Produkt muss von einem qualifizierten Schwimmbadfachmann installiert werden.
Alle geltenden Vorschriften fiir die Installation und &rtlichen Bestimmungen missen
eingehalten werden. Dieses Produkt ist ausschliefzlich fir den Einsatz in privaten
Schwimmbddern vorgesehen.

Trennen Sie die Stromversorgung (unbeabsichtigter Start).
Das Gerdt beginnt zu funktionieren, sobald die Stromleitung unter Spannung steht.
Médgliche Folge: Sach- oder Personenschdden

- Schalten Sie das Gerdt erst ein, wenn alle Vorbereitungen fur einen sicheren Start und
Betrieb abgeschlossen sind.

- Vor Beginn jeglicher Wartungsarbeiten muss das Gerdt vom Stromnetz getrennt und
gegen Wiedereinschalten gesichert werden.

Risiko eines zu niedrigen oder zu hohen pH-Werts

Das Gerdt injiziert pH-Korrekturfliissigkeit. Eine Uberdosierung kann auftreten, wenn der
pH-Regelungswert nicht korrekt eingestellt ist und die Wasserqualitat nicht regelmdfig
kontrolliert wird.

Mégliche Folge: Sach- oder Personenschéden (einschliefzlich Lebensgefahr)

- Bitte stellen Sie sicher, dass der pH-Wert und die anderen Parameter des Poolwassers
innerhalb der empfohlenen Werte liegen, indem Sie die Wasserqualitdt regelmdfig
kontrollieren und gegebenenfalls den pH-Regelungswert anpassen.

Risiko einer Uberdosierung von Chlor

Das Gerdt injiziert Chlor. Eine Uberdosierung kann auftreten, wenn der Redox-
Regelungswert nicht korrekt eingestellt ist und die Wasserqualitdt nicht regelmdfig
kontrolliert wird.

Mégliche Folge: Sach- oder Personenschéden (einschliefslich Lebensgefahr)

- Bitte stellen Sie sicher, dass der Chlorgehalt und die anderen Parameter des
Schwimmbadwassers innerhalb der empfohlenen Werte liegen, indem Sie die
Wasserqualitdt regelmdfzig kontrollieren und gegebenenfalls den Redox-Regelungswert
anpassen.

15



Offnen des Gehduses
Bei Offnen des Gehduses besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Magliche Folge: Sach- oder Personenschdden (einschliefzlich Lebensgefahr)

- Offnen Sie das Gehduse des Controllers nicht. Offnen Sie das Gehduse des Gerdts
niemals, wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist.

Gefdhrliche Systemeinstellungen

Unter bestimmten Umsténden kann das Andern der Standardwerte geféhrlich sein.
Mégliche Folge: Sach- oder Personenschdden

- Die Einstellungen dirfen nur von geschultem Fachpersonal gedndert werden.

- Der Bediener ist fiir eine unsachgeméfe Verwendung oder Anderung der Einstellungen
verantwortlich.

Unbefugter Zugriff

Die Einstellung des Gerdts durch unbefugte Personen kann zu gefdhrlichen Einstellungen
fuhren.

Mégliche Folge: Sach- oder Personenschédden

- Stellen Sie sicher, dass ein unbefugter Zugriff auf das Gerdt und Zubehorteile wie
beispielsweise Spriihprodukte jederzeit unmdglich ist.

- Insbesondere ist der Zugriff auf das Gerdt und Zubehérteile durch Kinder zu verhindern.

Nichteinhaltung der Verpflichtung zum Austausch von Komponenten
Das Nicht-Austauschen der betroffenen Komponenten kann zu Fehlfunktionen fiihren.
Mégliche Folge: Sach- oder Personensché&den (einschliefslich Lebensgefahr)

- Bitte ersetzen Sie alleimWartungsplan aufgefihrten Komponentenin den angegebenen
Intervallen.

- Uberpriifen Sie den ordnungsgemdfien Zustand und die ordnungsgemadfze Funktion der
Komponenten in den im Wartungsplan angegebenen Intervallen.

WICHTIGER HINWEIS!

Der Betreiber der Installation muss sicherstellen, dass die Unfallverhiitungsvorschriften,
andere gesetzliche Bestimmungen und die allgemein anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln eingehalten werden.
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